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Series Foreword

The Bai are one of the peoples who make up China’s great family of
nationalities. With a total population of over 1.6 million, they can be
found in Yunnan, Guizhou, Hunan, Sichuan and elsewhere, although the
vast majority lives in the Dali Bai Autonomous Prefecture in Yunnan
Province.

The Bai have a long history and rich culture. Ancient records attest
that they have atiracted the world’ s attention down through the ages. In
recent years, scholars, both Chinese and foreign, have undertaken exten-
sive research into Bai culture. Since the establishment of new China, the
state has been very concerned about minority peoples, encouraging greater
depth and breadth in Bai cultural research. Foreign scholars, too, have
made many visits to participate in research projects.

Bai culture is profound and complex. Now that society, science and
knowledge have advanced, the need is greater than ever for all scholars to
work together. Serving as a link between the past and the future, they can
both carry forward the work of those who have gone before and also break
new ground, in order to build a socialist culture with Chinese characteris-
tics. In view of this, the Dali Bai Cultural Research Institute, with the
support of prefectural and city administrations, plans to publish the “Bai
Cuiltural Research Series”, The aim is to provide researchers with the op-
portunity to publish their latest findings. Furthering the development of
Bai culture helps the world to get to know Dali and Dali to advance to-
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wards the world.

This series has its feet firmly planted in Dali and its face set towards
the world. It follows the policy of “letting one hundred flowers bloom,
one hundred schools of thought contend” . Starting in 1998, the intention
is each year to publish both specialist books and collected works contain-
ing new viewpoints, material and methods. Our sincere hope is that
scholars and experts of Bai culture, at home and abroad, will unite their
efforts to complete this cultural project which straddles the new milleni-
um.

Finally, it needs to be pointed out that any unit or individual who
helps support the publishing of this series will have their names recorded

for posterity in every successive volume.



RE S HFE E B P

RHE, RMHBEES, NENMGEES, BRI eEs.
BRATEEEA - HBEE SR, CRERNS R
BIKFHEILNEE .. SHERMRIESA . NBNEHETASE
MNP E R A E R BRI EEN— 0 L8R A,
EERE=EHACHNEL, SREFERTHEDHSE, &
AMAEEREESE - HEAE. REFERELETRATENE
52, BT B RIRKZEE S E M AT B 5THR; T 4347
LEEN - SH R, ERARERREE “ARMILER"
HISCIL/R SR . Wb BN 8% h . BA R hERK
G CALIRE M #E B Rk PR RS K S Sc ik, KBEER
BIBRR LRI, BERBAIFAMI N RAWEBLEN, BREL
FARDBIEAME L EDWEY X BRRES, WRT &R
X, FH. MENRR. K#H, R—-BBHIEF T OET—TF
FREFTEN P,
HEHHMLBRZER, HEIGEZSF SRR, RiESciog
BHARE] T HIFTARA RS AL, FN R B R R RARE.
RIEMEMHERIE, & RIRELBI7E REIR AT 5 2 RIS
B, FEFRTBRRFERESER L, 5T Ml A 25—k
FIACBR, AWiERE. REel%, SHBRRERIARL, &HH
B EEARN, REMR2ZMIANIES X, K%
HPERBENHFREN . ZHEI—-ITESRENE S, B3chr
B RAFNAARMAR RN —TEREEE, FemiM, SR
4



YN AEEOE. 2%, ok, ENL, ARXETEE
R, B E R R AR A, BT X4 4R M A BT SE T
I M B RSO B, BRI, HERTRXHRNE N Ak i
B, MHFEENAETERNER, RENRER, EXME
REEERRE. SO MRERE D — R, Exsi
FPKHR b SCALRRA . SERTI RIS, I R
R RS AR KIRA A RRIEG . ST RIS ZMels,
B AR TS M KB A RS E . ik, BT E R
EWEE, IHEALE TR AN, FUAEERES, BNER
FHETERABRUE, XM TFERLHERAITRRME, &
PHES—. WREKAL, EEIBRESTFRY, BEEE
BRI

BFXMHEA, KEAKBBRMNARBRREN “+H”
HRIFFE, GERR, 48 5HHHE H— R PR B Skt
SR, CRECLRERS) BEReRECHTR, Xk
BRTA, ULERIBASCLK B IR, EhRBEDN
S, BAMBAREEAN SRR SEAFHE L. Ha
FHEF HARERIFURE . HOAPSIE. HTRIER. ¥
YARMRES, UL, BER. BitENmgE, BRAES
RECLMHESE, BZRI-EAFAEXAEEZITHE
iRk,

LR

KEGXAENIALRBRPLTERS
2001 4 10 A



H F

KE, WEKEMREA, HEIAFE, BAZMRII
BREF, XB, FERNEY AEEVRRER. KB R TBA
HEZENGTH, SHRARIE THEEREIE MBI,
THBEEN, TPREEERA, 25, SUEH,

BT XA ANDT s gy, 7ERHE, BT TASHRS
By, FERAZERTHERRD. EAMUEBERS, WHFE
BEY, RAEMIREHEXMH—BERME, LHRERYT
EARLX KGR, BAERNHRMENZARNE. HRITH
FES ALK, RFHEHRE, FERRR7RITEERNR
BB DE S HOEHE . M FRATTAT LA GIRE X J7 RN A+ 548 E AR AR
KoL, ATUBEORAEMTHERSR, ETURAHEER
BHRNEE. XAZTRRHCT . BLGERRNRZ. #
XEREESGWEED, FREMENEEAXHE, F2E R
WiFZHl, AHRERKTFESRE, FLEERCYRIE
B “ZHEE-KE B (R fool ColtFr=
R, XEHER, XM RIESCLERT — Bl
Ba¥.

BRBREWH 23X, BEFIXE, ZFENEXRY
%, XESMAKELSHRAENZIMARIBAIEZHE, &
X M X A TS — BT, RET—EE, JTHR
ZE, RELROFFEREEIRT, LRRINEEIEY
ERXEHTER, EREFWRBMENIFT, T193 4

6



EREAESEHRANXE—E, HRT (KEHEILER)
(hEMSR R R E 2B LA EAERA T M. H
fE, XEILHRBAXHBIRNHE, FREFKAR, MEER
i EBTR SCEAE T — BT, BIEETA BT IR SR AL
B, U (KELHHFR) 24, 2L TARER. LRER
“PERR. JURR. E3CE”, WARMER (R . o (i
HYEZME) MEEBNERE, DRAXSTE, RICHRIENE
BN E; THRER “AX®”, AFRTHARKN (BFHS
), (izem) . (le—8m). (). (Tridg) . (A
) % 6 EAXHINIER, HREEFTET MR, FHS
7 BiE BRI SCE

CREURRR AL, ERRT—BEAR N AXEERE
MEFEAXHRXEFWEIEGE, BREHAOENRTIREY
5h, MENAWIHR, BERAGESETRPHALSER, B
FRDESHE (BRER, AEIGEHFEFHEMN), FENAFIE
DR EE . XMHEEE, BRAERY, EERARTFE
Eir—t, ATREREREOEERTNERER. B, HEIXFR
KL ANW, ZHAM, HFHNFERL, XNEBRED, PR
£, A UBBLHHE, BEELHHA, ARt —HEIE. $
R, AREHAN, ARBTFR—LZR, T—EHRK,
BT R, BESTEIREFFOTERRAERA, FxE
MX M EFETBIABCURY . FTRMAA, 7ERBECHRM
MARBERERT, ROREENENEM.

XEARIRILAE, (REHHEAR) RREMBR, &
K 79 5 XK E BB E . REEBECUHRT (H%
AL RAH) SERREC, KREMERETR SRR FRH
IR FEERN, KLEROXNHH, BFERBLR. &
BB UM PIFELEN . XF, FHILE T ARSFERNG

7



BBFRE, CEEERRNG, BROEME, —HREBX Y
REAFREFERGEELR, FEMIFEIE, RERAELHE
MERIT TR, HERENER, MRZRNRIARITIERS
ZHEBERAASHHRETR, ETHMAREBHRNELERL, R
RAFKEHBSUEBIFT (HBRUUHIRAS) HEH, kM8
IIEHAMET . HREHRASHENERBOT ., EXE, R
EHEMNRT . FUFARRAENRE! mxl, HPHMEHE
X HE AR G AR A S SRR R AT eh 2 A !

2000 4% 10 A



<Eﬁik@}§{&:ﬁ)} E'J:? .......................................... (1)
kﬂi{t%%@:ﬁ‘aﬁi ............................................. ( 4 )
E J? .................................................................. ( 6 )

CEEBREALRRY LA Z IR o oorvvrererresnvnneeerinnnssnnnnns (37)
— %f@ﬂ%{t@ﬁ{]ﬂg%]ajﬂ ........................... (37)
- ,%igﬁ-ﬁ;ﬁﬁ,ﬁ!”\;],@ ..................................... (38)
2 OBIEBRAH P e (40)
GEi TR TEIE-reeeerremmreesesenesesrsseneeneneens (41)
BB BE ceeeeeeeerereesserenein e (41)
S AR B GERE ccerrrerecsiniii s (43)
I O BLFBIR I ceeeceeenmeiiesni e (47)



REFRAEEITHE M e (56)
. . s AT T TP EY (56)
I AE e (58)
I FR O GE e e e (59)
k}gﬂ@z%iﬁ%gia ............................................. (61)
— G AHE DL e (61)
= KREEMEAAITERILE I B ooeeeeeerrrerrernnnens (64)
Z B EBRAAKEGRE oo, (66)
v KBRS IUIK oo oeeeerremmrecnnnineraienana (69)

<&{nﬁi@> TEFF eeereverenriiri e (73)
B A T (73)
- Wi&/i% ................................................ (74)
= /X‘iﬁ"it%i ................................................... (78)
CIUTERRD I3 e (79)
— MR O e et e (79)
= BB EEALBHE e, (82)
= 5*1&,1%%5(_1%1:%{ ................................. (85)
<<U_IIE__MJ§$>> /_:ET% ................................................ (109)
—  HE IR creeriisiiiiiiii ittt s (109)

2



- ﬁ?iﬁ;&%ﬁ“ﬂ-%ﬁi ................................. (111)

mx. ﬁb&:%&.\ﬂi‘?f&%ﬁ‘ .............................. (113)

«%mfﬁ)} ﬂgﬁ ...................................................... (115)

—_— ;}% B SRR LR LIS ELEL PR PP P (115)

= };#I)il}_ﬁ ................................................ (116)

I BB et (119)

<<+&ﬂm>> &1% ................................................... (121)

—_— ,I% B SRR R D D I LT PRI TP (121)

- /@IK Iz‘ﬁﬁp‘x%#i ................................. (122)

pﬁ-;ﬁ 451',.;’5‘_;]15(&&%1%5‘( .............................. (137)

<Eﬂﬂﬁﬁ$> E;é ................................................... (141)

— m B TR LT T P T T T PRI (141)

I OB B R e (142)

R 0 S R E R PP P PP PR P PR PP P PRV TP PRRT (145)
WR— MEKRES T AEIRER. HREK

H’Jﬂé ...................................................... (147)

— fféﬁ%tgfiff‘ .................................... (147)

- %féﬁ%mﬁgnlﬁ .................................... (151)

Z O, BEREERG e (154)

l}f.j-§: = ;:PE‘]K 15@3@[93555(‘]’% ........................ (158)

pﬁ-%g E”g.@’ﬁg ................................................... (162)



Eapd

MR

|

T

f’:—l)\c%ﬁE ................................................... (172)
éi}iiéﬁﬁk-‘g‘-‘% .................................... (172)
B RGE H Ak KRBT & R B v (175)
NP L:b 358 R GR-E & RTINS (176)
4\3{%@]% 553 -5 GEITRTITPTPIRPPIPRPVIPTPRPFRIPR ST (176)
B L T P R P P R T TP RIT (182)
................................................................. (184)



Contents

Serim Foreword ......................................................
Books and Records of Dali Culture Series Foreword --:««-+-

Part One: Tang and Yuan Dynasty Steles;
Sanskrit Steles

“Nanzhao Dehua” Stele Translation Notes «---cc:-ccrereeeeeeeeee.
A. Outling sseecersrerersentisentisertsacansserssssssasasssannes
B. Text and annotaliong --=+--=rr<sess=ssersrecenssasanasasen
C. Chinese translation «:+++scress-reesmrrrrecnrrsscrrssanroaroes

“Nanzhao Dehua” Stele Reflections on Some
Problem .........................................................
A. Pmblems Of authomhip ....................................

B. Two steles OF OII€ *°*°*e+ersvesecsseccaracccaraccacsaccanans

C' The life of Geluofeng .......................................

“Yunnan and the Yuan Dynasty” Stele
'I‘ramlaﬁon Notes ................................................
A . Ouﬂme ......................................................



